Lieferschein i - HOERBIGER

! . Antriebstechnik
! HOERBIGER SynchronTechnik
. GmbH

HOERBIGER SynchronTechnik Gth _Lembacher StraRe 2, 71720 Oberstenteld Lembachar Stralte 2
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I-70026 MODUGNO é&xh4§§€{

| Kundennr.: Submissionsnummer
9921603 '
Liefersch,Nr./Erstellungs Datum
80768132/04.09.2020 -

Bestellnr /Dat:um
550004188701/22 06. 2009
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¢ . — Auftraggnri/Datam T T
~ 30008468/15.07.2016

Spedition/Transporteur:

Schweitzer GmbH & Co.

. Runde / Lieferantencode

' 3205342 /

em

T

Lieferkonditionen:

Ab Werk, incl. Verpackung
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Abladestelle: E ‘ 60/“3@4 0662
14248 ! .

Bruttogewicht / -Anzahl Packstticke / Netitogewicht
242,496 KG 8 861,696 KC[-}

Pos. Materialnummer ) ; Netliftogewicht Einheit Menge

Bezeichnung : |

0010 S0558538300VB , (861, 696-Ka ' . 19.584 8T

—  Engagement-ring @72 ——— — . - U U

IThre Nummer: 0558538300

- . . . -

Packliste: ' l KUEHNE-}-NAGEL S.r.l

%.: ACCETTAZIONE MERCE

8 X Holzpaletten fiir Bl 720x520x122m ”“W?mm?m“'(99"9
19.584 X S0558538300VB ; Lantita effettiva;

s Tipe Imballaggio;
Engagement ring @72 Quantits lmballi

Confomita alle schede d'imballo: @ -

8 X Faltkarton Bl 700 X 500 X 520M pas controlicr /
: T pata conwol: ¢ D P/ 20 20
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Geschiftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (“-‘1) Thomas Englmann, Dipl.-lng: Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfald, Amtsgericht Stuttgart,ﬁeglster-Nr HRB 758267
UID-NR. DE 2563 319 706 /“5t.Nr. des Orgaptrigers: 119/115/60277 -
Deutsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 Q700, SW!FT-BIC DEUTDEMM
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* TransportﬂO,rder * Y Y 2?2/ 4
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Mittente Ne partita IVA i Data / Date
Sender VAJ-ID-No,
. Q7-SER—Z0E
HOERBIGER SYMCHROMTECHNIK GMEH
L EMBACHER STR. &2
D—-71720 OBERSTEMFELD
Indirizzo del |uege di carico (di ritiro) Qrdine di trasporto - N
Collection address Order cade - b
. INJ-EC-1797375 | J
-
Condizioni di traspbrtofDeljvery 1 Indirlzzo termina ~ e
ondizioni di traspbriciDelivery terms Tl'é n";liﬁ aeﬁrmgg e e
T fongdon. [Jimefia DHL. FREIGHT GMBH
estinatario N® partita [VA
Consignee VAT-ID-No. D sddngrgﬂaw D nagsd;%anatu HE I L.. B R DNN
u
s s |- IMENGRUBE 3
taes paid wewgd  [D-74515% GEHRINGEN .
MAGNA PT S.P. A [féaps [(lctnmmiTel s +43 7341 988 O ¢
- alti Fax:+49 7541 3985 319
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUGND EXW o
Assicurazione complementare Numero di dossier
— Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce s o
Delivery address Dyﬁ o
Rifarimenti del clizate
Valuta Valare da assicurare | Customear's reference
Cumency Value for insurance -
No ![IMP—INE-999504
Terminal di arivo Numero telefonico
Dastination terminal Contact tel.
) BARI + 33 / 80 531881l
Marche e numeri § Quantitd Imballaggio | Descrizicne defla merce Tariffa doganale Peso lordo In kg Valore {con valuta)
Marks and numb‘ej_fs Quantity Packing Deseriptian of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with cumency)
FRARTS 943.0
& |PAL [PARTS '
1
“t
I
.l '
Peso tassabile in ki Total lorda in ki
EX WIRKS Payable weight";n Eg Tgta!?rjuass: w"jerighllz?n Eg
o~ ¥, B T e
o ) e e we ELO5Q, 0,00 943,00 ~ % D4E.0
Richieste particolari / Special consignments
I AR N
L L3 3 %
e /{ 2
Istruzioni particolari / Spadial instructions Allegati 7 Enclosures ‘
LADEHILFEN 8 EUROPAL.. .
W = | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro ¢ firma def mittente
+? @ | Collection at sender Delivery to consignes According to CMR, transport damages have to b Roted on the transport order (POD} Stamp and signature of sender
o= upon delivery of she consignment. Damages not,visible extemally should be notified in
Z = | Datal/Date Data/ Date writing to the responsthlz EUROCONNECT terminal within 7 days after dafivery,
-3
= KUEHME+NAGEL s
& g | Orerio /Time GrefiofTine Vié}\ei Ciclamiai,)c/-"amodugno (BA)
Q
v = | Fima deli'autista / Driver's signature Frma del dastinatario Home di chi firma in stampatello
E z Consignee’s signature Consignea’s name In block letters ‘\ ‘I M
Y4 - I
‘ ViRidevuts con riserva di
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